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Missing parts?
Contact X Rocker Support:
1. Volume + On/Off Rotate this dial to switch the chair on/off and increase the speaker volume
. . . . XROCKERGAMING.COM
2. Output Socket Allows you to connect multiple chairs or audio devices together XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT
3. Input Socket Plug the 3.5mm cable into here for audio from your TV or your controller
. . WWW.XROCKERUK.COM

4. Power Input Plug your power supply into this socket XROCKERUK COM/PAGES/SUPPORT

CONSOLE CONNECTION: CONTROLLER CONNECTION METHOD (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

SWITCH™ CONNECTION GUIDE

1. Connect the B1 cable to the bottom of the Switch™ via the headset socket***
2. Connect the other end of the B1 cable to the chair via the green input port.

XBOX ONE™/SERIES™ CONTROLLER GUIDE

1. Connect the B1 cable to the bottom of the Xbox™ controller via the headset socket**

2. Connect the other end of the B1 cable to the chair via the green input port.

3. The Xbox™ will automatically recognize the connection and pass through to the product.

4. To increase volume, press the guide button, navigate to the speaker icon and increase the
headset volume setting.

PS4™DUALSHOCK 4™ CONNECTION GUIDE

1. Connect the B1 cable to the bottom of the PS4™ controller via the headset socket.

2. Connect the other end of the B1 cable to the chair via the green input port.

3. With the PS4™ turned on, go to the main menu (or locate the main menu screen). Press and
hold the PS button on the PS4™ controller until the quick menu appears on screen.

. In this menu select [Adjust sound and devices].

. Then select [Output to Headphones].

. Change the setting from [Chat Only] to [All Audio].

. Make sure the volume in the previous menu is set to the maximum.

Nouo N

PS5™DUALSENSE™ CONNECTION GUIDE

1. Connect the B1 cable to the bottom of the PS5™ Dual sense controller via the headset socket.

2. Connect the other end of the B1 cable to the chair via the green input port.

3. Press the PlayStation™ button once to bring up the control center.

4. Select [Sound] > [Output Device] > [Headset (controller)].

5. Ensure that [Output to Headphones] is correctly set to [All Audio].

6. You can check this by going to [Settings] > [Sound] > [Audio Output] > [Output to headphones]
> [All Audio].

**You may need an Xbox One™ headset adapter if a headset socket is not available on your controller. These are available separately through any gaming retailer.




CONNECT TO TV (WIRED)
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1. Connect the B1 cable to X Rocker control panel INPUT socket.
2. Connect other end of the B13.5mm end into the headphone socket of your television*
3. Once connected to your TV, increase volume to 50% of the maximum for the best sound level **

* If your TV does not feature a headphone socket then you may need to purchase an additional TOSlink adapter to get connected directly to a console for audio.
**Depending on your TV, you may need to increase the headphone volume separately in the TV sound settings.

TROUBLESHOOTING TIPS

NO POWER GOING TO THE CONTROL PANEL

. Make sure the power cable is connected correctly.

. Make sure that the power source is working correctly.

. With the chair turned to the ON position, give the power cable a slight wiggle in the port. If any light flickers (or not) please contact support (UK: xrockeruk.com/pages/support).

NO SOUND

. Connect a mobile phone to the X Rocker using the phone connection guidelines in the manual to test the chair for sound.

. Confirm that the device/system is correctly configured as per previous connection guide.

. Make sure that you indeed have a headphone socket on your TV. This will typically be marked with a headphone symbol or “H/P OUT”.

STEREO SPEAKERS DO NOT PRODUCE SOUND/SOUND IS FAINT
. Please make sure the volume of the source device is at a higher level to strengthen the audio signal.

THE CABLES CONNECTED TO MY X ROCKER HAVE BEEN BROKEN ACCIDENTALLY
. Please contact X Rocker support (details below) regarding this issue.

DON’T HAVE A HEADPHONE SOCKET ON YOUR TV?
. You may need to purchase a TOSlink adapter. If you are unsure as to which to purchase, please contact X Rocker support (details below) regarding this issue.

NEED ADDITIONAL ASSISTANCE? CONTACT X ROCKER SUPPORT:

WWW.XROCKERGAMING.COM

XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT WWW.XROCKERUK.COM

XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




HEALTH AND SAFETY INFORMATION

« For the first time use and installation of your X Rocker product, please ensure that cables and power supplies are handled by a adult to ensure safe and correct usage.

» Make sure to unplug the X Rocker Power supply from the mains socket before cleaning.

« Avoid direct contact with liquids. To clean, wipe with a damp cloth. If a spillage occurs, switch off the X Rocker and wait for the product to dry before reusing.

» Do not use any type of abrasive pad or abrasive cleaning solutions as these may damage the X Rocker surface material.

* Please consult X Rocker Support before unscrewing and disassembling any of the electrical components or undertaking any changes to the chair. If any unauthorized modifications or re-
pairs are made before consultation, then this will void your warranty.

« To reduce potential trip hazards or entanglement hazards, arrange and secure any cables so that people and pets are not likely to trip over or accidentally pull on them as they move
around or walk through the area.

« Please be careful when rotating and swiveling the X Rocker when in use. Cables and wires may be pulled or damaged in the process and cause damage to the X Rocker control panel or
cabling.

« If any of the cables or electrical equipment become damaged in any way, stop using immediately and contact X Rocker for more details on how to replace the component.

» Do not stand on the chair at any time or exceed the 120kg weight limit via other means.

» Do not lean back on the chair or force the chair to the point in which the pedestal would lift off the ground as this will potentially cause damage to the product or injury to the user.

* X Rocker armrests are designed for support and comfort during gameplay, please do not stand or sit of the arms directly. Do not apply weight to the armrests when leaving the chair to
ensure long term durability.

» Do not use the X Rocker speakers at high volume for any extended period. To avoid hearing damage, use your speaker at a comfortable, moderate volume level. Parents, please monitor
your child’s usage to avoid long term hearing loss or discomfort.

* When not in use, keep cables and power supplies out of reach of children, please also ensure that these are not subject to harsh impacts such as dropping or throwing the components.

* Never place any type of candle or naked flame on or near the X Rocker at any time. While X Rocker products are compliant with UK and European fire safety regulations, prolonged exposure
to naked flames will result in damage to the product and other safety hazards.

POWER SUPPLY SAFETY INFORMATION

ATTENTION:

A. To reduce the risk of fire, electric shock or product damage, do not expose the X Rocker power supply to rain, moisture, dripping or splashing. No objects filled with liquids, such as vases, should be
placed near the power supply. If you spill any liquid into the power supply, it can cause serious damage. Switch it off at the mains immediately. Withdraw the power supply and consult your dealer.

B. Always disconnect the power supply from the mains before connecting/disconnecting other devices or moving the X Rocker.

C. Only use the supplied cables, power supplies and accessories specified by and manufactured by X Rocker.

D. Avoid extreme degrees of temperature, either hot or cold. Place the unit well away from heat sources such as radiators or gas/electric fires.
E. Avoid exposure to direct sunlight and other sources of heat.

F. Ensure that cables and power supplies are kept in a safe location, out of the reach of children to avoid any potential hazards that include; dropping, throwing, tripping over, cutting etc. If you en-
counter any visible notches or cuts in the power supply or other cables, avoid using the product and contact X Rocker Support for more assistance.

5V ="1A

NEED ADDITIONAL ASSISTANCE? CONTACT X ROCKER SUPPORT:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT
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1. Volume + Marche/Arrét | Tournez ce cadran pour allumer/éteindre le fauteuil et augmenter le volume du haut-parleur

2. Prise de sortie Vous permet de connecter plusieurs fauteuils ou appareils audio ensemble
3. Prise d’entrée Branchez le cdble de 3,5 mm ici pour 'audio de votre téléviseur ou de votre contrdleur
4. Entrée de puissance Branchez votre alimentation sur cette prise

Parties manquantes?
Contactez 'assistance X Rocker :

XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUKCOM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT

GUIDE DE CONNEXION SWITCH™

1. Connectez le cdble B1 au bas du Switch™ via la prise casque***
2. Connectez l'autre extrémité du céble B1 au fauteuil via le port d’entrée vert.

GUIDE DES MANETTES XBOX ONE™ /SERIES™

1. Connectez le cable B1 au bas de la manette Xbox™ via la prise casque **

2. Connectez I'autre extrémité du céble B1 au fauteuil via le port d’entrée vert.

3. La Xbox™ reconnaitra automatiquement la connexion et passera au produit.

4. Pour augmenter le volume, appuyez sur le bouton guide, accédez & l'icéne du haut-
parleur et augmentez le réglage du volume du casque.

CONNEXION DE LA CONSOLE : METHODE DE CONNEXION DE LA MANETTE (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

GUIDE DE CONNEXION PS4™ DUALSHOCK 4™

1. Connectez le cdble B1au bas du contréleur PS4™ via la prise casque.

2. Connectez l'autre extrémité du cable B1 au fauteuil via le port d’entrée vert.

3. Avec la PS4™ allumée, accédez au menu principal (ou localisez I'écran du menu principal).
Appuyez et maintenez le bouton PS sur le contréleur PS4™ jusqu'a ce que le menu rapide

apparaisse a I'écran.

. Sélectionnez ensuite [Sortie vers casque].
. Changez le réglage de [Chat Only] a [All Audio].

NN

. Dans ce menu, sélectionnez [Régler le son et les appareils].

. Assurez-vous que le volume dans le menu précédent est réglé au maximum.

GUIDE DE CONNEXION PS5™ DUALSENSE™

1. Connectez le cdble B1 au bas de la manette PS5™ Dual sense via la prise casque.

2. Connectez l'autre extrémité du cdble B1 au fauteuil via le port d’entrée vert.

3. Appuyez une fois sur le bouton PlayStationTM pour afficher le centre de contrdle.

4. Sélectionnez [Son] > [Périphérique de sortie] > [Casque (contréleur)].

5. Assurez-vous que [Sortie vers casque] est correctement réglé sur [Tout audio].

6. Vous pouvez le vérifier en allant dans [Parameétres] > [Son] > [Sortie audio] > [Sortie vers

casque] > [Tous les fichiers audio].

**Vous aurez peut-étre besoin d’un adaptateur pour casque Xbox OneTM si une prise casque n'est pas disponible sur votre manette. Ceux-ci sont disponibles séparément auprés de n'importe quel détaillant de jeux.
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1. Connectez le cdble B1a la prise INPUT du panneau de commande X Rocker.
2. Branchez I'autre extrémité de I'extrémité B13,5 mm dans la prise casque de votre téléviseur*
3. Une fois connecté & votre téléviseur, augmentez le volume & 50 % du maximum pour obtenir le meilleur niveau sonore**

* Si votre téléviseur ne dispose pas d’une prise casque, vous devrez peut-étre acheter un adaptateur TOSlink supplémentaire pour vous connecter directement & une console pour 'audio.
** Selon votre téléviseur, vous devrez peut-étre augmenter le volume du casque séparément dans les parametres de son du téléviseur.

DES CONSEILS DE DEPANNAGE

PAS DE COURANT ALLANT AU PANNEAU DE COMMANDE

. Assurez-vous que le cble d’alimentation est correctement connecté.

. Assurez-vous que la source d’alimentation fonctionne correctement.

. Avec le fauteuil tourné vers la position ON, donnez un léger mouvement au céble d'alimentation dans le port. Si une lumiére scintille (ou non), veuillez contacter le support (Royau-
me-Uni : xrockeruk.com/pages/support).

PAS DE SON

. Connectez un téléphone portable au X Rocker en suivant les directives de connexion téléphonique du manuel pour tester le son du fauteuil.

. Vérifiez que I'appareil/le systéme est correctement configuré conformément au guide de connexion précédent.

. Assurez-vous que vous avez bien une prise casque sur votre téléviseur. Cela sera généralement marqué par un symbole de casque ou “H/P OUT”.

LES HAUT-PARLEURS STEREO NE PRODUISENT PAS DE SON/LE SON EST FAIBLE
. Assurez-vous que le volume de I'appareil source est & un niveau plus élevé pour renforcer le signal audio.

LES CABLES CONNECTES A MON X ROCKER ONT ETE CASSES ACCIDENTELLEMENT
. Veuillez contacter le support X Rocker (détails ci-dessous) concernant ce probléme.

VOUS N’AVEZ PAS DE PRISE CASQUE SUR VOTRE TELEVISEUR ?
. Vous devrez peut-étre acheter un adaptateur TOSlink. Si vous ne savez pas lequel acheter, veuillez contacter le support X Rocker (détails ci-dessous) concernant ce probléme.

BESOIN D’AIDE SUPPLEMENTAIRE ? CONTACTEZ LASSISTANCE X ROCKER :

WWW.XROCKERGAMING.COM

XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT WWW.XROCKERUK.COM

XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




INFORMATIONS SUR LA SANTE ET LA SECURITE

« Pour la premiére utilisation et installation de votre produit X Rocker, veuillez vous assurer que les cdbles et les blocs d’alimentation sont manipulés par un adulte pour garantir une utilisation sire et correcte.
« Assurez-vous de débrancher l'alimentation X Rocker Power de la prise secteur avant de le nettoyer.

« Eviter le contact direct avec des liquides. Pour nettoyer, essuyez avec un chiffon humide. En cas de déversement, éteignez le X Rocker et attendez que le produit séche avant de le réutiliser.

« N'utilisez aucun type de tampon abrasif ou de solutions de nettoyage abrasives car ils pourraient endommager le matériau de surface du X Rocker.

« Veuillez consulter X Rocker Support avant de dévisser et de démonter I'un des composants électriques ou d’entreprendre toute modification du fauteuil. Si des modifications ou des réparations non au-
torisées sont effectuées avant la consultation, cela annulera votre garantie.

« Pour réduire les risques potentiels de trébuchement ou d’enchevétrement, disposez et fixez tous les cables de maniéere a ce que les personnes et les animaux domestiques ne risquent pas de trébucher
dessus ou de tirer accidentellement dessus lorsqu’ils se déplacent ou marchent dans la zone.

« Veuillez faire attention lorsque vous tournez et faites pivoter le X Rocker lors de son utilisation. Les cdbles et les fils peuvent étre tirés ou endommagés au cours du processus et endommager le panneau de
commande X Rocker ou le cdblage.

« Sil'un des cdbles ou I'équipement électrique est endommagé de quelque maniére que ce soit, arrétez immédiatement de I'utiliser et contactez X Rocker pour plus de détails sur la fagon de remplacer le
composant.

« Ne montez jamais sur la chaise et ne dépassez pas la limite de poids de 120 kg par d’‘autres moyens.

« Ne vous penchez pas en arriére sur le fauteuil et ne forcez pas le fauteuil au point oU le socle se souléverait du sol car cela pourrait endommager le produit ou blesser I'utilisateur.

» Les accoudoirs X Rocker sont congus pour le soutien et le confort pendant le jeu, veuillez ne pas vous tenir debout ou vous asseoir directement sur les bras. N'appliquez pas de poids sur les accoudoirs lor-
sque vous quittez la chaise pour assurer une durabilité a long terme.

« N'utilisez pas les haut-parleurs X Rocker a un volume élevé pendant une période prolongée. Pour éviter tout dommage auditif, utilisez votre haut-parleur & un niveau de volume confortable et modéré.
Parents, veuillez surveiller I'utilisation de votre enfant pour éviter une perte auditive ou une géne a long terme.

« Lorsqu’ils ne sont pas utilisés, gardez les cébles et les blocs d’alimentation hors de portée des enfants, assurez-vous également qu’ils ne sont pas soumis a des impacts violents tels que la chute ou le lance-
ment des composants.

« Ne placez jamais aucun type de bougie ou de flamme nue sur ou pres du X Rocker & aucun moment. Bien que les produits X Rocker soient conformes aux réglementations britanniques et européennes en
matiére de sécurité incendie, une exposition prolongée a des flammes nues entrainera des dommages au produit et d’autres risques pour la sécurité.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DE LALIMENTATION

ATTENTION:

A. Pour réduire le risque d’'incendie, d'électrocution ou dendommagement du produit, n'exposez pas l'alimentation X Rocker & la pluie, & 'humidité, aux gouttes ou aux éclaboussures. Aucun objet
rempli de liquide, tel qu'un vase, ne doit étre placé a proximité de 'alimentation électrique. Si vous renversez du liquide dans le bloc d’alimentation, cela peut causer de graves dommages. Coupez-le
immédiatement du secteur. Débranchez I'alimentation électrique et consultez votre revendeur.

B. Débranchez toujours I'alimentation du secteur avant de connecter/déconnecter d’autres appareils ou de déplacer le X Rocker.

C. Utilisez uniquement les cdbles, blocs d'alimentation et accessoires fournis spécifiés et fabriqués par X Rocker.

D. Evitez les températures extrémes, quelles soient chaudes ou froides. Placez 'appareil & bonne distance des sources de chaleur telles que les radiateurs ou les foyers & gaz/électriques.

E. Evitez l'exposition d la lumiére directe du soleil et & d’autres sources de chaleur.

F. Assurez-vous que les cAbles et les blocs d’alimentation sont conservés dans un endroit sir, hors de la portée des enfants pour éviter tout danger potentiel, notamment ; laisser tomber, jeter, trébu-
cher, couper, etc. Si vous rencontrez des encoches ou des coupures visibles dans I'alimentation ou d’'autres cdbles, évitez d'utiliser le produit et contactez le support X Rocker pour plus d’assistance.

5V ==1A

BESOIN D’AIDE SUPPLEMENTAIRE ? CONTACTEZ LASSISTANCE X ROCKER :

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT
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VER LAS ULTIMAS INSTRUCCIONES
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¢Partes faltantes?
Péngase en contacto con el soporte de X Rocker:

1. Volumen + Encendido/Apagado Gire este dial para encender/apagar la silla y aumentar el volumen del altavoz

XROCKERGAMING.COM

2.Zd6calo de salida Le permite conectar varias sillas o dispositivos de audio juntos XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT
3. Zécalo de entrada Enchufe el cable de 3,5 mm aqui para el audio de su televisor o su controlador

. . . ., WWW.XROCKERUK.COM
4. Entrada de alimentacion Enchufe su fuente de alimentacion en este enchufe XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT

CONEXION DE LA CONSOLA: METODO DE CONEXION DEL CONTROLADOR (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

PS4™ DUALSHOCK 4™ GUIA DE CONEXION

1. Conecte el cable B1a la parte inferior del controlador PS4™ a través del conector para auric-
ulares.

. Conecte el otro extremo del cable B1 al sillén a través del puerto de entrada verde.

. Con la PS4™ encendida, vaya al menu principal (o ubique la pantalla del menu principal).
Mantenga presionado el botén PS en el controlador PS4TM hasta que aparezca el menu
rdpido en la pantalla.

. En este mend, seleccione [Ajustar sonido y dispositivos].

. Luego seleccione [Salida a auriculares].

. Cambie la configuracion de [Solo chat] a [Todo el audio].

. Asegurese de que el volumen en el menu anterior esté al mdximo.

w N

GUIA DE CONEXION DE SWITCH™

1. Conecte el cable B1a la parte inferior del Switch™ a través de la toma de auriculares***
2. Conecte el otro extremo del cable B1 al sillén a través del puerto de entrada verde.

GUIA DEL CONTROLADOR XBOX ONE™ /SERIES™

1. Conecte el cable B1a la parte inferior del controlador XboxTM a través del conector para
auriculares**

2. Conecte el otro extremo del cable B1 al sillén a través del puerto de entrada verde.

3. XboxTM reconocerd automdticamente la conexion y pasard al producto.

4. Para aumentar el volumen, presione el botén de guia, navegue hasta el icono del altavoz
y aumente la configuracion de volumen de los auriculares.

Nouo N

GUIA DE CONEXION DE PS5™ DUALSENSE™

1. Conecte el cable B1a la parte inferior del controlador PS5™ Dual sense a través del conector
para auriculares.

. Conecte el otro extremo del cable B1 al sillén a través del puerto de entrada verde.

. Presione el boton PlayStation™ una vez para que aparezca el centro de control.

. Seleccione [Sonido] > [Dispositivo de salida] > [Auriculares (controlador)].

. Asegurese de que [Salida a auriculares] esté configurado correctamente en [Todo el audio].

. Puede verificar esto yendo a [Configuracién] > [Sonido] > [Salida de audio] > [Salida a auricu-
lares] > [Todo el audio].

O WN

** Es posible que necesite un adaptador de auriculares Xbox OneTM si no hay un enchufe para auriculares disponible en su controlador. Estos estdn disponibles por separado a través de cualquier minorista de juegos.
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1. Conecte el cable B1al conector INPUT del panel de control X Rocker.
2. Conecte el otro extremo del extremo B1de 3,5 mm a la toma de auriculares de su televisor*
3. Una vez conectado a su televisor, aumente el volumen al 50 % del mdaximo para obtener el mejor nivel de sonido**

* Si su televisor no cuenta con una toma de auriculares, es posible que deba comprar un adaptador TOSlink adicional para conectarse directamente a una consola para audio.
**Dependiendo de su televisor, es posible que deba aumentar el volumen de los auriculares por separado en la configuracién de sonido del televisor.

CONSEJOS PARA SOLUCIONAR PROBLEMAS

NO LLEGA CORRIENTE AL PANEL DE CONTROL

. Asegurese de que el cable de alimentacion esté conectado correctamente.

*  Asegurese de que la fuente de alimentacion esté funcionando correctamente.

. Con el sillon en la posicion ON, mueva ligeramente el cable de alimentacién en el puerto. Si alguna luz parpadea (o no), comuniquese con soporte (Reino Unido: xrockeruk.com/pages/
support).

SIN SONIDO

. Conecte un teléfono movil al X Rocker utilizando las pautas de conexién telefénica del manual para probar el sonido de la silla.

. Confirme que el dispositivo/sistema estd correctamente configurado segun la guia de conexion anterior.

. Asegurese de tener una toma de auriculares en su televisor. Esto normalmente estard marcado con un simbolo de auriculares o “H/P OUT”.

LOS ALTAVOCES ESTEREO NO PRODUCEN SONIDO/EL SONIDO ES DEBIL
. Asegurese de que el volumen del dispositivo fuente esté en un nivel mds alto para fortalecer la sefial de audio.

LOS CABLES CONECTADOS A MI X ROCKER SE HAN ROTO ACCIDENTALMENTE
. Péngase en contacto con el soporte de X Rocker (detalles a continuacion) con respecto a este problema.

¢NO TIENES UNA TOMA DE AURICULARES EN TU TELEVISOR?
. Es posible que deba comprar un adaptador TOSIink. Si no estd seguro de cudl comprar, comuniquese con el soporte de X Rocker (detalles a continuacion) con respecto a este problema.

¢NECESITA AYUDA ADICIONAL? PONGASE EN CONTACTO CON EL SOPORTE DE X ROCKER:

WWW.XROCKERGAMING.COM

XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT WWW.XROCKERUK.COM

XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




INFORMACION SOBRE SALUD Y SEGURIDAD

- La primera vez que use e instale su producto X Rocker, asegurese de que los cables y las fuentes de alimentacién sean manejados por un adulto para garantizar un uso seguro y correcto.

» Asegurese de desenchufar la fuente de alimentacion X Rocker de la toma de corriente antes de limpiarla.

« Evite el contacto directo con liquidos. Para limpiar, limpie con un pafio humedo. Si se produce un derrame, apague el X Rocker y espere a que el producto se seque antes de volver a utilizarlo.

* No utilice ningun tipo de almohadilla abrasiva ni soluciones de limpieza abrasivas, ya que pueden daiar el material de la superficie del X Rocker.

« Consulte con X Rocker Support antes de desatornillar y desmontar cualquiera de los componentes eléctricos o realizar cambios en la silla. Si se realizan modificaciones o reparaciones no autoriza-
das antes de la consulta, esto anulard la garantia.

« Para reducir los posibles peligros de tropiezos o enredos, organice y asegure los cables de modo que las personas y las mascotas no se tropiecen con ellos o tiren accidentalmente de ellos mientras
se mueven o caminan por el drea.

« Tenga cuidado al girary girar el X Rocker cuando esté en uso. Los cables y alambres pueden tirarse o dafiarse en el proceso y daiar el panel de control o el cableado del X Rocker.

« Si alguno de los cables o equipo eléctrico se dafa de alguna manera, deje de usarlo inmediatamente y comuniquese con X Rocker para obtener mads detalles sobre cémo reemplazar el compo-
nente.

» No se suba a la silla en ningn momento ni exceda el limite de peso de 120 kg por otros medios.

« No se recueste en la silla ni fuerce la silla hasta el punto en que el pedestal se levantaria del suelo, ya que esto podria causar dafios al producto o lesiones al usuario.

* Los reposabrazos X Rocker estdn disefiados para brindar soporte y comodidad durante el juego, no se pare ni se siente sobre los brazos directamente. No aplique peso a los reposabrazos al dejar
la silla para garantizar una durabilidad a largo plazo.

* No utilice los altavoces X Rocker a un volumen alto durante un periodo prolongado. Para evitar dafios auditivos, use su altavoz a un nivel de volumen moderado y cémodo. Padres, controlen el uso
de su hijo para evitar la pérdida de audicion o la incomodidad a largo plazo.

» Cuando no esté en uso, mantenga los cables y las fuentes de alimentacion fuera del alcance de los nifos, asegurese también de que no estén sujetos a impactos fuertes, como caidas o lan-
zamiento de los componentes.

» Nunca coloque ningun tipo de vela o llama abierta sobre o cerca del X Rocker en ningn momento. Si bien los productos X Rocker cumplen con las normas de seguridad contra incendios del Reino
Unido y Europa, la exposicién prolongada a llamas desnudas provocard daios en el producto y otros riesgos para la seguridad.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA FUENTE DE ALIMENTACION

ATENCION:

R. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o dafios al producto, no exponga la fuente de alimentacion del X Rocker a la lluvia, humedad, goteo o salpicaduras. No se deben colocar
objetos llenos de liquidos, como jarrones, cerca de la fuente de alimentacién. Si derrama algun liquido en la fuente de alimentacion, puede causar dafios graves. Apdguelo inmediatamente de la red
eléctrica. Retire la fuente de alimentacion y consulte a su distribuidor.

B. Siempre desconecte la fuente de alimentacion de la red eléctrica antes de conectar/desconectar otros dispositivos o mover el X Rocker.

C. Utilice Unicamente los cables, las fuentes de alimentacion y los accesorios suministrados especificados y fabricados por X Rocker.

D. Evitar grados extremos de temperatura, ya sea caliente o frio. Coloque la unidad bien alejada de fuentes de calor como radiadores o fuegos de gas/eléctricos.

E. Evite la exposicion a la luz solar directa y otras fuentes de calor.

F. Asegurese de que los cables y las fuentes de alimentacion se mantengan en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios para evitar posibles peligros que incluyen; dejar caer, arrojar, tropezar,
cortar, etc. Si encuentra muescas o cortes visibles en la fuente de alimentacién u otros cables, evite usar el producto y comuniquese con X Rocker Support para obtener mas ayuda.

5V ="1A

¢NECESITA AYUDA ADICIONAL? PONGASE EN CONTACTO CON EL SOPORTE DE X ROCKER:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




2.0 WIRED - DEUTSCH XRocker

SEHEN SIE SICH DIE NEUESTEN AN- .
WEISUNGEN ONLINE AN A Rocker

° QUTPUT INPUT SVT=1A

XROCKERGAMING.COM
XROCKERUK.COM

Fehlende Teile?
Contact X Rocker Support:

1. Lautstdrke + Ein/Aus | Drehen Sie diesen Regler, um den Stuhl ein-/auszuschalten und die Lautsprecherlautstdrke zu erhéhen

WWW.XROCKERGAMING.COM

2. Output Socket Ausgangsbuchse XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT
3. Eingangsbuchse Schlief3en Sie hier das 3,5-mm-Kabel fir Audio von lhrem Fernseher oder lhrem Controller an

. . o WWW.XROCKERUK.COM
4. Leistungsaufnahme | Stecken Sie Ihr Netzteil in diese Buchse XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT

CONSOLE CONNECTION: CONTROLLER-VERBINDUNGSMETHODE (PS4™/PS™5, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

PS4™DUALSHOCK 4™ ANSCHLUSSANLEITUNG

1. Schlief3en Sie das B1-Kabel Uber die Headset-Buchse an der Unterseite des PS4TM-Controllers

an.

2. Verbinden Sie das andere Ende des B1-Kabels Gber den grinen Eingangsanschluss mit dem

Stuhl.

3. Gehen Sie bei eingeschalteter PS4TM zum Hauptmeni (oder suchen Sie den Hauptmenubild-
schirm). Halten Sie die PS-Taste auf dem PS4TM-Controller gedrickt, bis das Schnellmens auf
dem Bildschirm erscheint.

. Wdhlen Sie in diesem MenU [Ton und Gerdte anpassen].

. Wdhlen Sie dann [Ausgabe an Kopfhorer].

. Andern Sie die Einstellung von [Nur Chat] auf [Alle Audio].

Stellen Sie sicher, dass die Lautstdrke im vorherigen Meni auf das Maximum eingestellt ist.

SWITCH™ ANSCHLUSSANLEITUNG
1. Schlief3en Sie das B1-Kabel Uber die Headset-Buchse an der Unterseite des SwitchTM an.
2. Verbinden Sie das andere Ende des B1-Kabels Uber den grinen Eingangsanschluss mit dem

Nou i~

wek " PS5™ DUALSENSE™ ANSCHLUSSANLEITUNG
XBOX ONE™ /SERIES™ ANSCHLUSSANLEITUNG 1. Schlie3en Sie das B1-Kabel Uber die Headset-Buchse an der Unterseite des PS5TM Du-
. . . . . al-Sense-Controllers an.
E fg::ﬁgi: iie das B1-Kabel Gber die Headset-Buchse an der Unterseite des XboxTM-Con 2. Verbinden Sie das andere Ende des B1-Kabels Uber den grinen Eingangsanschluss mit dem
- . . .. . . Stuhl.
2. Verbinden Sie das andere Ende des B1-Kabels iber den grinen Eingangsanschluss mit 3. Dricken Sie einmal die PlayStationTM-Taste, um das Kontrollzentrum aufzurufen.
dem Stuhl. 4. Wahlen Sie [Ton] > [Ausgabegerdt] > [Headset (Controll
3. Die XboxTM erkennt die Verbindung automatisch und leitet sie an das Produkt weiter. 5’ StOII ens‘ 'e.[ 2n] d[ usgoa tegﬂo I:L [de?w s€ (kon rlc(Jt er)l. All Audio] ei tellt ist
4. Um die Lautstdrke zu erhdhen, dricken Sie die FUhrungstaste, navigieren Sie zum Laut- - Stelien sle sicher, dass [ utput to Headp opes] orrekt auf [ udio] Singestett ISt
6. Sie kdnnen dies Uberprifen, indem Sie zu [Einstellungen] > [Ton] > [Audioausgabe] > [Ausgabe

sprechersymbol und erhdhen Sie die Headset-Lautstdrkeeinstellung. an Kopfharer] > [Alle Audio] gehen

** M&glicherweise benétigen Sie einen Xbox OneTM-Headset-Adapter, wenn an lhrem Controller keine
Headset-Buchse verfigbar ist. Diese sind separat bei jedem Gaming-Hdandler erhdltlich.




VERBINDUNG ZUM FERNSEHER (KABELGEBUNDEN)

TV/Mobile/Tablet @) { |

X@@@k@r

° QUTPUT INPUT SV=1A

1. Verbinden Sie das B1-Kabel mit der INPUT-Buchse des X Rocker-Bedienfelds.
2. Verbinden Sie das andere Ende des B13,5 mm Endes mit der Kopfhérerbuchse lhres Fernsehers*
3. Sobald Sie mit Inrem Fernseher verbunden sind, erhéhen Sie die Lautstdrke auf 50 % des Maximums, um den besten Tonpegel zu erzielen**

*Wenn lhr Fernseher keine Kopfhdrerbuchse hat, missen Sie mdglicherweise einen zusatzlichen TOSlink-Adapter kaufen, um eine direkte Audioverbindung mit einer Konsole herzustellen.
**Abhdngig von lhrem Fernseher missen Sie mdglicherweise die Kopfhorerlautstdrke separat in den TV-Toneinstellungen erhéhen.

TIPPS ZUR FEHLERBEHEBUNG

KEIN STROM GEHT ZUM BEDIENFELD

. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig angeschlossen ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Stromquelle ordnungsgemd(3 funktioniert.

. Drehen Sie den Stuhl in die EIN-Position und wackeln Sie leicht am Netzkabel im Anschluss. Wenn ein Licht flackert (oder nicht), wenden Sie sich bitte an den Support (Grof3britannien:
xrockeruk.com/pages/support).

KEINEN TON

. Verbinden Sie ein Mobiltelefon mit dem X Rocker, indem Sie die Richtlinien fur die Telefonverbindung im Handbuch verwenden, um den Stuhl auf Ton zu testen.

. Bestdtigen Sie, dass das Gerat/System gemd(3 der vorherigen Anschlussanleitung korrekt konfiguriert ist.

. Stellen Sie sicher, dass Sie tatsdchlich einen Kopfhéreranschluss an Ihrem Fernseher haben. Dies ist normalerweise mit einem Kopfhérersymbol oder ,,H/P OUT“ gekennzeichnet.

STEREOLAUTSPRECHER ERZEUGEN KEINEN TON/TON IST SCHWACH
. Bitte stellen Sie sicher, dass die Lautstdrke des Quellgerdts auf einem héheren Pegel ist, um das Audiosignal zu verstarken.

DIE AN MEINEM X ROCKER ANGESCHLOSSENEN KABEL SIND VERSEHENTLICH GEBROCHEN
. Bitte wenden Sie sich beziglich dieses Problems an den X Rocker-Support (Details unten).

SIE HABEN KEINEN KOPFHORERANSCHLUSS AN IHREM FERNSEHER?
. Moglicherweise missen Sie einen TOSlink-Adapter kaufen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, was Sie kaufen sollen, wenden Sie sich bezUglich dieses Problems bitte an den X Rocker-Support
(Details unten).

BENOTIGEN SIE ZUSATZLICHE UNTERSTUTZUNG? WENDEN SIE SICH AN DEN X ROCKER-SUPPORT:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSINFORMATIONEN

« Stellen Sie bei der erstmaligen Verwendung und Installation lhres X Rocker-Produkts sicher, dass Kabel und Netzteile von einem Erwachsenen gehandhabt werden, um eine sichere und
korrekte Verwendung zu gewdhrleisten.

» Achten Sie darauf, das Netzteil des X Rocker aus der Steckdose zu ziehen, bevor Sie es reinigen.

« Direkten Kontakt mit FlUssigkeiten vermeiden. Zum Reinigen mit einem feuchten Tuch abwischen. Wenn etwas verschittet wird, schalten Sie den X Rocker aus und warten Sie, bis das Pro-
dukt getrocknet ist, bevor Sie es wieder verwenden.

» Verwenden Sie keine Scheuerschwdmme oder Scheuermittel, da diese das Oberfldéchenmaterial des X Rocker beschddigen kdnnen.

- Bitte wenden Sie sich an X Rocker Support, bevor Sie elektrische Komponenten abschrauben und zerlegen oder Anderungen am Stuhl vornehmen. Wenn vor der Beratung nicht autorisierte
Anderungen oder Reparaturen vorgenommen werden, erlischt Ihre Garantie.

* Um potenzielle Stolperfallen oder Verwicklungsgefahren zu reduzieren, ordnen und sichern Sie alle Kabel so, dass Personen und Haustiere nicht darUber stolpern oder versehentlich daran
ziehen, wenn sie sich bewegen oder durch den Bereich gehen.

« Bitte seien Sie vorsichtig beim Drehen und Schwenken des X Rocker wahrend des Gebrauchs. Kabel und Leitungen kénnen dabei gezogen oder beschddigt werden und Schdden am X Rock-
er-Bedienfeld oder an der Verkabelung verursachen.

* Wenn eines der Kabel oder elektrischen Gerdte in irgendeiner Weise beschddigt wird, stellen Sie die Verwendung sofort ein und wenden Sie sich an X Rocker, um weitere Informationen zum
Austausch der Komponente zu erhalten.

« Stellen Sie sich zu keiner Zeit auf den Stuhl und Uberschreiten Sie die Gewichtsgrenze von 120 kg nicht auf andere Weise.

 Lehnen Sie sich nicht auf dem Stuhl zurick und zwingen Sie den Stuhl nicht zu einem Punkt, an dem der Sockel vom Boden abheben wirde, da dies mdglicherweise zu Schdden am Produkt
oder Verletzungen des Benutzers fUhren kann.

* X Rocker-Armlehnen sind fur Unterstitzung und Komfort wahrend des Spiels konzipiert, bitte stehen oder sitzen Sie nicht direkt auf den Armen. Belasten Sie die Armlehnen nicht, wenn Sie
den Stuhl verlassen, um eine lange Lebensdauer zu gewdhrleisten.

» Verwenden Sie die X Rocker-Lautsprecher nicht Uber einen Idngeren Zeitraum mit hoher Lautstdrke. Verwenden Sie Ihren Lautsprecher mit einer angenehmen, moderaten Lautstdarke, um
Gehdrschdden zu vermeiden. Eltern, bitte Gberwachen Sie die Nutzung lhres Kindes, um langfristigen Horverlust oder Beschwerden zu vermeiden.

» Bewahren Sie Kabel und Netzteile bei Nichtgebrauch auferhalb der Reichweite von Kindern auf, achten Sie bitte auch darauf, dass diese keinen harten Sté3en wie Fallenlassen oder Werfen
der Komponenten ausgesetzt werden.

« Stellen Sie niemals irgendeine Art von Kerze oder offene Flamme auf oder in die Ndhe des X Rocker. Obwohl X Rocker-Produkte den britischen und europdischen Brandschutzbestimmungen
entsprechen, fUhrt eine l&ngere Exposition gegeniber offenen Flammen zu Schéden am Produkt und anderen Sicherheitsrisiken.

SICHERHEITSINFORMATIONEN ZUR STROMVERSORGUNG

AUFMERKSAMKEIT:

A. Um das Risiko von Feuer, Stromschlégen oder Produktschdden zu verringern, setzen Sie das X Rocker-Netzteil nicht Regen, Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus. In der Néhe des
Netzteils sollten keine mit FlUssigkeit gefiiliten Gegenstdnde, wie z. B. Vasen, aufgestellt werden. Wenn Sie Flussigkeiten in das Netzteil verschitten, kann dies zu schweren Schaden fihren.
Schalten Sie es sofort stromlos. Trennen Sie die Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihren Héndler.

B. Trennen Sie das Netzteil immer vom Stromnetz, bevor Sie andere Gerdte anschlieBen/trennen oder den X Rocker bewegen.

C. Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel, Netzteile und Zubehérteile, die von X Rocker spezifiziert und hergestellt wurden.

D. Vermeiden Sie extreme Temperaturen, egal ob heif3 oder kalt. Stellen Sie das Gerét weit entfernt von Warmequellen wie Heizkérpern oder Gas-/Elektrodfen auf.

E. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und andere Wéarmequellen.

F. Stellen Sie sicher, dass Kabel und Netzteile an einem sicheren Ort auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, um mégliche Gefahren zu vermeiden, darunter: fallen lassen,

werfen, dariiber stolpern, schneiden usw. Wenn Sie sichtbare Kerben oder Schnitte in der Stromversorgung oder anderen Kabeln feststellen, vermeiden Sie die Verwendung des Produkts
und wenden Sie sich an den X Rocker Support, um weitere Unterstiitzung zu erhalten.

BENOTIGEN SIE ZUSATZLICHE UNTERSTUTZUNG? WENDEN SIE SICH AN DEN X ROCKER-SUPPORT:

WWW.XROCKERGAMING.COM

XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT WWW.XROCKERUK.COM

XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




2.0 BEDRAAD - NEDERLANDS XRocker

BEKIJK DE LAATSTE INSTRUCTIES

ONLINE:
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Missende onderdelen?
Neem contact op met X Rocker-ondersteuning:

1. Volume + Aan/Uit

Draai aan deze knop om de stoel aan/uit te zetten en het luidsprekervolume te verhogen

2. Uitgangsaansluiting:

XROCKERGAMING.COM

Hiermee kunt u meerdere stoelen of audioapparaten met elkaar verbinden XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

3.Ingangsaansluiting: Sluit hier de 3,5 mm-kabel aan voor audio van je tv of je controller
. . WWW.XROCKERUK.COM
4. Stroomaansluiting Steek uw voeding in dit stopcontact XROCKERUK COM/PAGES/SUPPORT

CONSOLE VERBINDING: CONTROLLER VERBINDINGSMETHODE (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

PS4™ DUALSHOCK 4™-VERBINDINGSGIDS

1. Sluit de B1-kabel aan op de onderkant van de PS4™-controller via de headset-aansluiting.

2. Sluit het andere uiteinde van de B1-kabel aan op de stoel via de groene invoerpoort.

3. Ga met de PS4™ ingeschakeld naar het hoofdmenu (of zoek het hoofdmenuscherm). Houd de
PS-knop op de PS4™-controller ingedrukt totdat het snelmenu op het scherm verschijnt.

. Selecteer in dit menu [Geluid en apparaten aanpassen].

. Selecteer vervolgens [Uitvoer naar hoofdtelefoon].

. Wijzig de instelling van [Alleen chatten] in [Alle audio].

SWITCH™ VERBINDINGSGIDS

Nouo N

. Zorg ervoor dat het volume in het vorige menu op het maximum staat.

1. Sluit de B1-kabel aan op de onderkant van de SwitchTM via de headsetaansluiting ***

2. Sluit het andere uiteinde van de B1-kabel aan op de stoel via de groene invoerpoort. PS5™ DUALSENSE™-VERBINDINGSGIDS
1. Sluit de B1-kabel aan op de onderkant van de PS5™ Dual sense-controller via de head-

XBOX ONE™ /SERIES™-CONTROLLERGIDS set-aansluiting.
1. Sluit de B1-kabel aan op de onderkant van de XboxTM-controller via de headsetaansluiting** 2. Sluit het andere uiteinde van de B1-kabel aan op de stoel via de groene invoerpoort.
2. Sluit het andere uiteinde van de B1-kabel aan op de stoel via de groene invoerpoort. 3. Druk eenmaal op de PlayStationTM-knop om het controlecentrum te openen.
3. De XboxTM herkent de verbinding automatisch en gaat door naar het product. 4. Selecteer [Geluid] > [Uitvoerapparaat] > [Headset (controller)].
4. Om het volume te verhogen, drukt u op de gidsknop, navigeert u naar het luidsprekerpicto- 5. Zorg ervoor dat [Uitvoer naar hoofdtelefoon] correct is ingesteld op [Alle audio].

gram en verhoogt u het volume van de headset. 6. U kunt dit controleren door naar [Instellingen] > [Geluid] > [Audio-uitgang] > [Uitgang naar

** Mogelijk hebt u een Xbox

hoofdtelefoon] > [Alle audio] te gaan.

OneTM-headsetadapter nodig als er geen headsetaansluiting beschikbaar is op uw controller. Deze zijn apart verkrijgbaar via elke gaming-dealer.




AANSLUITEN OP TV (BEDRAAD)

TV/Mobile/Tablet @) { |

X@@@k@r

° QUTPUT INPUT SV=1A

1. Sluit de B1-kabel aan op de INPUT-aansluiting van het X Rocker-bedieningspaneel.
2. Sluit het andere uiteinde van het B1 3,5 mm-uiteinde aan op de hoofdtelefoonaansluiting van uw televisie*
3. Eenmaal aangesloten op uw tv, verhoogt u het volume tot 50% van het maximum voor het beste geluidsniveau**

* Als uw tv geen hoofdtelefoonaansluiting heeft, moet u mogelijk een extra TOSlink-adapter aanschaffen om rechtstreeks op een console voor audio aan te sluiten.
**Afhankelijk van uw tv moet u mogelijk het volume van de hoofdtelefoon afzonderlijk verhogen in de geluidsinstellingen van de tv.

TIPS VOOR HET OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

GEEN STROOM NAAR HET BEDIENINGSPANEEL

. Zorg ervoor dat de voedingskabel correct is aangesloten.

. Zorg ervoor dat de stroombron correct werkt.

. Met de stoel in de AAN-positie gedraaid, laat u de stroomkabel een beetje wiebelen in de poort. Als een lampje flikkert (of niet), neem dan contact op met de ondersteuning (VK:
xrockeruk.com/pages/support).

GEEN GELUID

. Sluit een mobiele telefoon aan op de X Rocker met behulp van de richtlijnen voor telefoonverbinding in de handleiding om de stoel op geluid te testen.
. Controleer of het apparaat/systeem correct is geconfigureerd volgens de vorige verbindingsgids.

. Zorg ervoor dat je inderdaad een koptelefoonaansiuiting op je tv hebt. Dit wordt meestal gemarkeerd met een hoofdtelefoonsymbool of “H/P OUT”.

STEREOLUIDSPREKERS PRODUCEREN GEEN GELUID/GELUID IS ZWAK
. Zorg ervoor dat het volume van het bronapparaat op een hoger niveau staat om het audiosignaal te versterken.

DE KABELS AANGESLOTEN OP MIJN X ROCKER ZIJN PER ONGELUK GEBROKEN
. Neem contact op met de ondersteuning van X Rocker (details hieronder) met betrekking tot dit probleem.

HEB JE GEEN KOPTELEFOONAANSLUITING OP JETV?

. Mogelijk moet u een TOSlink-adapter aanschaffen. Als je niet zeker weet welke je moet kopen, neem dan contact op met de ondersteuning van X Rocker (details hieronder) over dit prob-
leem.

EXTRA HULP NODIG? NEEM CONTACT OP MET X ROCKER-ONDERSTEUNING:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




GEZONDHEIDS- EN VEILIGHEIDSINFORMATIE

« Als u uw X Rocker-product voor het eerst gebruikt en installeert, moet u ervoor zorgen dat kabels en voedingen worden behandeld door een volwassene om een veilig en correct gebruik te garanderen.

* Haal de stekker van de X Rocker Power uit het stopcontact voordat u deze schoonmaakt.

« Vermijd direct contact met vloeistoffen. Om schoon te maken, afnemen met een vochtige doek. Als er iets wordt gemorst, schakelt u de X Rocker uit en wacht u tot het product is opgedroogd voordat u het
opnieuw gebruikt.

» Gebruik geen schuursponsje of schurende reinigingsmiddelen, aangezien deze het oppervliaktemateriaal van de X Rocker kunnen beschadigen.

» Neem contact op met X Rocker Support voordat u elektrische componenten los- of demonteert of veranderingen aan de stoel aanbrengt. Als er voor overleg ongeoorloofde wijzigingen of reparaties zijn
vitgevoerd, vervalt uw garantie.

* Om het risico op struikelen of verstrikking te verminderen, dient u kabels zo te plaatsen en vast te zetten dat mensen en huisdieren er niet over kunnen struikelen of er per ongeluk aan kunnen trekken als ze
zich verplaatsen of door het gebied lopen.

» Wees voorzichtig bij het draaien en zwenken van de X Rocker tijdens gebruik. Kabels en draden kunnen daarbij worden getrokken of beschadigd en schade aan het bedieningspaneel of de bekabeling van de
X Rocker veroorzaken.

« Als een van de kabels of elektrische apparatuur op enigerlei wijze beschadigd raakt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met X Rocker voor meer informatie over het vervangen van het
onderdeel.

» Ga nooit op de stoel staan en overschrijd op geen enkele andere manier de gewichtslimiet van 120 kg.

« Leun niet achterover op de stoel en forceer de stoel niet tot het punt waarop het voetstuk van de grond zou komen, aangezien dit mogelijk schade aan het product of letsel bij de gebruiker kan veroorzaken.
» X Rocker-armleuningen zijn ontworpen voor ondersteuning en comfort tijdens het spelen. Ga niet rechtstreeks op de armen staan of zitten. Oefen geen gewicht uit op de armleuningen bij het verlaten van de
stoel om duurzaamheid op lange termijn te garanderen.

» Gebruik de X Rocker-luidsprekers niet voor langere tijd op hoog volume. Gebruik uw luidspreker op een comfortabel, gematigd volume om gehoorbeschadiging te voorkomen. Ouders, houd het gebruik van
uw kind in de gaten om langdurig gehoorverlies of ongemak te voorkomen.

» Houd kabels en voedingen buiten het bereik van kinderen wanneer ze niet in gebruik zijn. Zorg er ook voor dat deze niet worden blootgesteld aan harde schokken, zoals laten vallen of weggooien van de
onderdelen.

* Plaats nooit een kaars of open viam op of in de buurt van de X Rocker. Hoewel X Rocker-producten voldoen aan de Britse en Europese brandveiligheidsvoorschriften, zal langdurige blootstelling aan open
vuur leiden tot schade aan het product en andere veiligheidsrisico’s.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOEDING

AANDACHT:

A. Stel de X Rocker-voeding niet bloot aan regen, vocht, druppels of spatten om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te verminderen. Plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, in de buurt van de voeding. Als u vioeistof in de voeding morst, kan dit ernstige schade veroorzaken. Schakel hem direct uit van het stroomnet. Trek de stroomtoevoer uit en
raadpleeg uw dealer.

B. Koppel altijd de voeding los van het lichtnet voordat u andere apparaten aansluit/loskoppelt of de X Rocker verplaatst.

C. Gebruik alleen de meegeleverde kabels, voedingen en accessoires gespecificeerd door en vervaardigd door X Rocker.

D. Vermijd extreme temperaturen, zowel warm als koud. Plaats het toestel ver uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren of gas/elektrische kachels.

E. Vermijd blootstelling aan direct zonlicht en andere warmtebronnen.

F. Zorg ervoor dat kabels en voedingen op een veilige plaats worden bewaard, buiten het bereik van kinderen om mogelijke gevaren te vermijden, waaronder; laten vallen, gooien, struikelen, snijden
enz. Als u zichtbare inkepingen of sneden in de voeding of andere kabels tegenkomt, gebruik het product dan niet en neem contact op met X Rocker Support voor meer hulp.
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EXTRA HULP NODIG? NEEM CONTACT OP MET X ROCKER-ONDERSTEUNING:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




2.0 CABLATO - [TALIANO XRocker

VISUALIZZA LE ULTIME ISTRUZIONI
ONLINE: XRrocker B1
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Parti mancanti?
Contatta l'assistenza X Rocker:
1. Volume + On/Off Ruotare questa manopola per accendere/spegnere la poltrona e aumentare il volume dell’altoparlante
. . . i . . - . XROCKERGAMING.COM
2. Presa di uscita Consente di collegare piU sedie o dispositivi audio insieme XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT
3. Presa d’ingresso Collega qui il cavo da 3,5 mm per l'audio dalla TV o dal controller
. . N WWW.XROCKERUK.COM
4. Ingresso alimentazione | Collega l'alimentatore a questa presa XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT

CONNESSIONE CONSOLE: METODO DI CONNESSIONE DEL CONTROLLER (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

PS4™ DUALSHOCK 4™ GUIDA ALLA CONNESSIONE

1. Collega il cavo B1alla parte inferiore del controller PS4™ tramite la presa dell'auricolare.

2. Collegare l'altra estremitd del cavo B1 alla sedia tramite la porta di ingresso verde.

3. Con la PS4™ accesa, vai al menu principale (o individua la schermata del menu principale).
Tieni premuto il pulsante PS sul controller PS4™ finché non viene visualizzato il menu rapido
sullo schermo.

4. In questo menu selezionare [Regola audio e dispositivi].
5. Quindi selezionare [Trasmetti in cuffia].
6. Modificare I'impostazione da [Solo chat] a [Tutto 'audio].
SWITCH™ GUIDA ALLA CONNESSIONE 7. Assicurati che il volume nel menu precedente sia impostato al massimo.
1. Collegare il cavo B1 alla parte inferiore dello Switch™ tramite la presa per cuffie***
2. Collegare I'altra estremitd del cavo B1 alla sedia tramite la porta di ingresso verde. PS5™ DUALSENSE™ GUIDA ALLA CONNESSIONE
1. Collegail cavo B1alla parte inferiore del controller Dual Sense PS5™ tramite la presa dell'auri-
GUIDA AL CONTROLLER XBOX ONE™ / SERIES™ colare.
1. Collegail cavo B1alla parte inferiore del controller Xbox™ tramite la presa per cuffie** 2. Collegare I'altra estremitd del cavo B1 alla sedia tramite la porta diingresso verde.
2. Collegare I'altra estremitd del cavo B1 alla sedia tramite la porta diingresso verde. 3. Premi una volta il pulsante PlayStation™ per visualizzare il centro di controllo.
3. Xbox™ riconoscera automaticamente la connessione e passerd al prodotto. 4. Selezionare [Suono] > [Dispositivo di uscita] > [Auricolare (controller)].
4. Per aumentare il volume, premi il pulsante guida, vai allicona dell’altoparlante e aumenta 5. Assicurarsi che [Uscita in cuffia] sia impostato correttamente su [Tutto l'audio].
'impostazione del volume dell’auricolare. 6. Puoi verificarlo andando su [Impostazioni] > [Suono] > [Uscita audio] > [Uscita in cuffia] >

[Tutto l'audio].

** Potrebbe essere necessario un adattatore per cuffie Xbox One™ se una presa per cuffie non & disponibile sul controller. Questi sono disponibili separatamente tramite qualsiasi rivenditore di giochi.




COLLEGARE ALLA TV (CABLATA)

TV/Mobile/Tablet @) { |
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1. Collegare il cavo B1 alla presa INPUT del pannello di controllo X Rocker.
2. Collega l'altra estremitd dell’'estremita B1 da 3,5 mm alla presa per le cuffie del televisore*
3. Una volta connesso alla TV, aumenta il volume al 50% del massimo per ottenere il miglior livello audio**

*Selatua TV non dispone di una presa per le cuffie, potrebbe essere necessario acquistare un adattatore TOSlink aggiuntivo per collegarti direttamente a una console per 'audio.
**A seconda della TV, potrebbe essere necessario aumentare il volume delle cuffie separatamente nelle impostazioni audio della TV.

SUGGERIMENTI PER LA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

NESSUNA ALIMENTAZIONE CHE VA AL PANNELLO DI CONTROLLO

. Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato correttamente.

. Assicurarsi che la fonte di alimentazione funzioni correttamente.

. Con la sedia girata in posizione ON, far oscillare leggermente il cavo di alimentazione nella porta. In caso di sfarfallio della luce (o meno), contattare I'assistenza (Regno Unito: xrocker-
uk.com/pages/support).

NESSUN SUONO

. Collega un telefono cellulare all’X Rocker utilizzando le linee guida per la connessione del telefono nel manuale per testare il suono della sedia.

. Confermare che il dispositivo/sistema sia configurato correttamente come nella precedente guida alla connessione.

. Assicurati di avere effettivamente una presa per le cuffie sulla TV. Questo sard in genere contrassegnato con il simbolo di una cuffia o “H/P OUT”.

GLI ALTOPARLANTI STEREO NON PRODUCONO SUONO/IL SUONO E DEBOLE
. Assicurati che il volume del dispositivo sorgente sia a un livello piu alto per rafforzare il segnale audio.

| CAVI COLLEGATI AL MIO X ROCKER SI SONO ROTTI ACCIDENTALMENTE
. Si prega di contattare I'assistenza X Rocker (dettagli di seguito) in merito a questo problema.

NON HAI UNA PRESA PER LE CUFFIE SULLATUATV?
. Potrebbe essere necessario acquistare un adattatore TOSlink. Se non sei sicuro di quale acquistare, contatta il supporto di X Rocker (dettagli di seguito) in merito a questo problema.

HAI BISOGNO DI ULTERIORE ASSISTENZA? CONTATTA LASSISTENZA X ROCKER:

WWW.XROCKERGAMING.COM

XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT WWW.XROCKERUK.COM

XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




INFORMAZIONI SULLA SALUTE E SICUREZZA

« Per il primo utilizzo e installazione del tuo prodotto X Rocker, assicurati che i cavi e gli alimentatori siano maneggiati da un adulto per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

« Assicurarsi di scollegare I'alimentatore X Rocker dalla presa di corrente prima di pulirlo.

» Evitare il contatto diretto con i liquidi. Per pulire, strofinare con un panno umido. In caso di fuoriuscita, spegnere I’X Rocker e attendere che il prodotto si asciughi prima di riutilizzarlo.

» Non utilizzare alcun tipo di spugnetta abrasiva o soluzioni detergenti abrasive in quanto potrebbero danneggiare il materiale della superficie dell’X Rocker.

» Consultare il supporto X Rocker prima di svitare e smontare qualsiasi componente elettrico o apportare modifiche alla sedia. Se vengono apportate modifiche o riparazioni non autorizzate prima della
consultazione, cid annullerd la garanzia.

» Perridurre i potenziali rischi di inciampo o di intrappolamento, disporre e fissare i cavi in modo che persone e animali domestici non possano inciampare o tirarli accidentalmente mentre si spostano o
camminano nell'area.

« Prestare attenzione durante la rotazione e la rotazione dell’X Rocker quando & in uso. Cavi e fili possono essere tirati o danneggiati durante il processo e causare danni al pannello di controllo o al cab-
laggio dell’X Rocker.

» Se uno qualsiasi dei cavi o delle apparecchiature elettriche viene danneggiato in qualsiasi modo, interrompere immediatamente I'uso e contattare X Rocker per maggiori dettagli su come sostituire il
componente.

» Non salire mai sulla sedia o superare il limite di peso di 120 kg con altri mezzi.

» Non appoggiarsi allo schienale della sedia o forzare la sedia al punto in cui il piedistallo si solleverebbe da terra poiché cido potrebbe causare danni al prodotto o lesioni all'utente.

* | braccioli X Rocker sono progettati per il supporto e il comfort durante il gioco, non stare in piedi o sedersi direttamente sulle braccia. Non applicare peso ai braccioli quando si lascia la sedia per ga-
rantire una durata a lungo termine.

» Non utilizzare gli altoparlanti X Rocker ad alto volume per periodi prolungati. Per evitare danni all'udito, utilizzare I'altoparlante a un livello di volume moderato e confortevole. Genitori, si prega di moni-
torare I'utilizzo del bambino per evitare perdita dell’'udito o disagio a lungo termine.

» Quando non sono in uso, tenere i cavi e gli alimentatori fuori dalla portata dei bambini, assicurarsi inoltre che questi non siano soggetti a urti violenti come la caduta o il lancio dei componenti.

» Non posizionare mai alcun tipo di candela o fiamma libera sopra o vicino all’X Rocker in nessun momento. Sebbene i prodotti X Rocker siano conformi alle normative antincendio britanniche ed europ-
ee, l'esposizione prolungata a fiamme libere provocherd danni al prodotto e altri rischi per la sicurezza.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DELLALIMENTATORE

ATTENZIONE:

A. Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o danni al prodotto, non esporre I'alimentatore X Rocker a pioggia, umiditd, gocce o schizzi. Non posizionare oggetti pieni di liquidi, come vasi, vicino
allalimentatore. Se versate del liquido nell'alimentatore, pud causare seri danni. Spegnerlo immediatamente dalla rete. Togliere I'alimentazione e consultare il proprio rivenditore.

B. Scollegare sempre I'alimentazione dalla rete prima di collegare/scollegare altri dispositivi o spostare I'X Rocker.

C. Utilizzare solo i cavi forniti, gli alimentatori e gli accessori specificati e prodotti da X Rocker.

D. Evitare temperature estreme, calde o fredde. Collocare I'unitd lontano da fonti di calore come termosifoni o fuochi a gas/elettrici.
E. Evitare I'esposizione alla luce solare diretta e ad altre fonti di calore.

F. Assicurarsi che i cavi e gli alimentatori siano conservati in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini per evitare potenziali pericoli che includono; caduta, lancio, inciampo, taglio, ecc. Se si
riscontrano tacche o tagli visibili nell'alimentatore o in altri cavi, evitare di utilizzare il prodotto e contattare I'assistenza X Rocker per ulteriore assistenza.
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HAI BISOGNO DI ULTERIORE ASSISTENZA? CONTATTA LASSISTENZA X ROCKER:
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2.0 TRADBUNDEN - SVENSKA
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SE SENASTE INSTRUKTIONERNA
ONLINE: XRrocker
=
o
Q
Y]
z3
E g ° QUTPUT INPUT SVT=1A
w w oN 2
X X 3
(O MO
o0
@ o
X X
1. Volym + P& /Av Vrid den hdr ratten fér att satta pd/stadnga av stolen och 6ka hégtalarvolymen
2. Uttag Léter dig ansluta flera stolar eller ljudenheter tillsammans
3. Ingdngsuttag Anslut 3,5 mm-kabeln har for ljud fran din TV eller din kontroller
4, Strémingdng Anslut din stromkdlla till detta uttag

Saknade delar?
Kontakta X Rocker Support:

XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUKCOM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT

KONSOLANSLUTNING: ANSLUTNINGSMETOD FOR KONTROLLER (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

. Valj sedan [Utgdng till horlurar].

Nouo N

SWITCH™ ANSLUTNINGSGUIDE

1. Anslut B1-kabeln till undersidan av Switch™ via headsetuttaget***

PS4™ DUALSHOCK 4™ ANSLUTNINGSGUIDE

1. Anslut B1-kabeln till undersidan av PS4™-kontrollen via headsetuttaget.

2. Anslut den andra &nden av B1-kabeln till stolen via den gréna ingdngsporten.

3. Med PS4™ pdslagen, gé till huvudmenyn (eller leta reda pé& huvudmenyskdrmen). Tryck och
héll ned PS-knappen p& PS4TM-kontrollen tills snabbmenyn visas p& skdrmen.

. I den hé&r menyn vdljer du [Justera ljud och enheter].

. Andra instéliningen frén [Endast chatt] till [Allt jud].
. Se till att volymen i féregdende meny dr instdlld pd maximalt.

2. Anslut den andra dnden av Bl-kabeln till stolen via den gréna ingdngsporten. PS5™ DUALSENSE™ ANSLUTNINGSGUIDE
1. Anslut B1-kabeln till undersidan av PS5™ Dual sense-kontrollen via headsetuttaget.
XBOX ONE™ /SERIES™ CONTROLLER GUIDE 2. Anslut den andra énden av B1-kabeln till stolen via den gréna ingéngsporten.
1. Anslut B1-kabeln till undersidan av Xbox™-kontrollen via headsetuttaget ** 3. Tryck pd PlayStation™-knappen en géng for att ta fram kontrollcentret.
2. Anslut den andra énden av Bl-kabeln till stolen via den gréna ingdngsporten. 4. Vdlj [Ljud] > [Utmatningsenhet] > [Headset (kontroll)].
3. Xbox™ kanner automatiskt igen anslutningen och gdr vidare till produkten. 5. Se till att [Utgdng till hérlurar] ar korrekt instdlld pd [Allt jud].
4. For att 6ka volymen, tryck pd guideknappen, navigera till hégtalarikonen och héj volymin- 6. Du kan kontrollera detta genom att gé till [Instéliningar] > [Ljud] > [Ljudutgdng] > [Utgdng till
staliningen fér headsetet. horlurar] > [Allt ljud].

** Dy kan behdva en Xbox One™-headsetadapter om ett headsetuttag inte ar tillgdngligt pd din handkontroll. Dessa dr tillgéingliga separat via alla speldterférsdaljare.




ANSLUTATILL TV (KABEL)
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Anslut B1-kabeln till X Rocker-kontrollpanelens INPUT-uttag.
Anslut andra dnden av B13,5 mm-danden till horlursuttaget pd din tv*
Nar du &r ansluten till din TV, hgj volymen till 50 % av maxnivan fér basta ljudnivé**

*Omdin TV inte har ett hérlursuttag kan du behéva képa en extra TOSlink-adapter fér att ansluta direkt till en konsol for ljud.
**Beroende pd din TV kan du behéva éka hérlursvolymen separat i TV:ns ljudinstdliningar.

FELSOKNINGSTIPS

INGEN STROM GAR TILL KONTROLLPANELEN

. Se till att strémkabeln &r korrekt ansluten.

. Se till att stromkallan fungerar korrekt.

. Med stolen vriden till PA-l&get, ge strémkabeln en I&tt vickning i porten. Om ndgot ljus flimrar (eller inte) kontakta supporten (UK: xrockeruk.com/pages/support).

INGET LJUD

. Anslut en mobiltelefon till X Rocker med hjdlp av telefonanslutningsriktlinjerna i manualen for att testa stolen for ljud.

. Bekr&fta att enheten/systemet dr korrekt konfigurerat enligt tidigare anslutningsguide.

. Se till att du verkligen har ett horlursuttag pd din TV. Detta kommer vanligtvis att vara mérkt med en horlurssymbol eller “H/P OUT”.

STEREOHOGTALARE GER INGET LJUD/LJUDET AR SVAGT
«  Setill att volymen pd kdallenheten ar pd en hdgre nivad for att starka ljudsignalen.

KABLARNA SOM AR ANSLUTNA TILL MIN X ROCKER HAR GATT SONDER AV MISSTAG
. Vanligen kontakta X Rocker support (detaljer nedan) angdende detta problem.

HAR DU INGET HORLURSUTTAG PA DIN TV?
. Du kan behéva képa en TOSlink-adapter. Om du ar osdker pd vad du ska képa, vénligen kontakta X Rocker support (detaljer nedan) angdende detta problem.

BEHOVER DU YTTERLIGARE HJALP? KONTAKTA X ROCKER SUPPORT:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




HALSO- OCH SAKERHETSINFORMATION

« For forsta gdngen du anvénder och installerar din X Rocker-produkt, se till att kablar och strémférsérjning hanteras av en vuxen fér att sékerstalla séker och korrekt anvandning.

« Se till att koppla ur X Rocker Power Supply frén eluttaget innan rengéring.

» Undvik direktkontakt med vdtskor. Fér att rengéra, torka av med en fuktig trasa. Om ett spill intréffar, stéing av X Rocker och vénta tills produkten har torkat innan den ateranvands.

» Anvand inte ndgon typ av slipande kuddar eller slipande rengéringslésningar eftersom dessa kan skada X Rocker-ytan.

» Kontakta X Rocker Support innan du skruvar loss och demonterar ndgon av de elektriska komponenterna eller gér négra férandringar pd stolen. Om ndgra otilldtna dndringar eller repara-
tioner gors fére konsultation, kommmer detta att ogiltigférklara din garanti.

« For att minska potentiella snubbelrisker eller insnérjningsrisker, ordna och sékra alla kablar s& att ménniskor och husdjur inte riskerar att snubbla éver eller av misstag dra i dem ndr de rér sig
eller gér genom omrddet.

« Var férsiktig ndr du roterar och svéinger X Rocker nér den anvdnds. Kablar och ledningar kan dras eller skadas under processen och orsaka skada p& X Rocker kontrollpanel eller kablar.

» Om ndgon av kablarna eller den elektriska utrustningen skadas p& ndgot satt, sluta anvénda omedelbart och kontakta X Rocker fér mer information om hur du byter ut komponenten.

« Std inte pd stolen nér som helst eller &verskrid grénsen pd 120 kg p& annat sdtt.

« Luta dig inte bakdt pd stolen och tvinga inte stolen till den punkt dér piedestalen skulle lyfta frdn marken eftersom detta potentiellt kan orsaka skada pd produkten eller skada p& an-
vandaren.

» X Rocker-armstdd ar designade for stéd och komfort under spelandet, vanligen std eller sitt inte direkt p& armarna. L&gg inte tyngd pd armstéden ndr du ldmnar stolen fér att sdkerstdlla
I&ngvarig hdllbarhet.

» Anvdnd inte X Rocker-hégtalarna pd hég volym under en langre period. Fér att undvika hérselskador, anvénd din hdgtalare pé en bekvam, mattlig volymniva. Férdldrar, vanligen dvervaka
ditt barns anvéndning fér att undvika ldngvarig hérselnedsdttning eller obehag.

» Nar de inte anvénds, férvara kablar och stromférsérjning utom rackhdll for barn. Se ocksa till att dessa inte utsatts for hdrda stétar som att tappa eller kasta komponenterna.

» Placera aldrig ndgon typ av ljus eller 6ppen ldga pd eller ndra X Rocker ndr som helst. Medan X Rocker-produkter ér kompatibla med brittiska och europeiska brandsdkerhetsféreskrifter,
kommer ldngvarig exponering fér dppen I&dga att resultera i skador pd produkten och andra sékerhetsrisker.

SAKERHETSINFORMATION FOR STROMFORSORJNING

UPPMARKSAMHET:

S. For att minska risken fér brand, elektriska stétar eller produktskador, utsdtt inte X Rocker-strémférsériningen for regn, fukt, dropp eller sténk. Inga féremal fyllda med vdtskor, sGsom vaser, far plac-
eras ndra stromfoérsérjningen. Om du spiller vatska i stromforsérjningen kan det orsaka allvarlig skada. Stéing omedelbart av den pd elndtet. Dra ur stromforsérjningen och radfradga din &terforsal-
jare.

B. Koppla alltid bort strémférsérjningen frdn elndtet innan du ansluter/kopplar bort andra enheter eller flyttar X Rocker.

C. Anvénd endast de medfdljande kablarna, stréomforsdrjningen och tilloehdren som specificeras av och tillverkas av X Rocker.

D. Undvik extrema temperaturer, antingen varmt eller kallt. Placera enheten pd avstdnd fran vérmekallor som radiatorer eller gas-/elektriska eldar.

E. Undvik exponering for direkt solljus och andra vérmekdllor.

F. Se till att kablar och strémférsérjning forvaras pd en sdker plats, utom rdckhdll fér barn for att undvika potentiella faror som inkluderar; tappa, kasta, snubbla, skéra etc. Om du stéter pé ndgra
synliga hack eller skdr i stromférsdrjningen eller andra kablar, undvik att anvénda produkten och kontakta X Rocker Support for mer hjdlp.
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2.0 PRZEWODOWY - POLSKIE XRocker

ZOBACZ NAJNOWSZE INSTRUKCJE
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Brakujgce czesci?
Skontaktuj sie z pomocq techniczng X Rocker:
1. Gto$nose + wt./wyt. Rotate this dial to switch the chair on/off and increase the speaker volume
. s . . . . XROCKERGAMING.COM
2. Gniazdo wyjsciowe Allows you to connect multiple chairs or audio devices together XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT
3. Gniazdo wejsciowe Plug the 3.5mm cable into here for audio from your TV or your controller
L L . . WWW.XROCKERUK.COM
4. Wejscie zasilania Podtqgcz zasilacz do tego gniazda XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT

POLACZENIE Z KONSOLA: METODA PODLACZENIA KONTROLERA (PS4™/PS5™, XBOX™ ONE/SERIES, SWITCH™)

PRZEWODNIK POLACZENIA PS4™ DUALSHOCK 4™

1. Podtgcz kabel B1 do dolnej czesci kontrolera PS4™ przez gniazdo zestawu stuchawkowego.

2. Podtgcz drugi koniec kabla B1 do krzesta przez zielony port wejsciowy.

3. Po wigczeniu PS4™ przejdz do menu gtéwnego (lub znajdz ekran menu gtéwnego). Nacisnij i
przytrzymaj przycisk PS na kontrolerze PS4™, az na ekranie pojawi sie szybkie menu.

4. W tym menu wybierz [Dostosuj dzwiek i urzgdzenia].

5. Nastepnie wybierz [Wyjscie na stuchawki].

6. Zmien ustawienie z [Tylko czat] na [Wszystkie dzwieki].

7. Upewnij sig, ze gtosnos$¢ w poprzednim menu jest ustawiona na maksimum.

PRZEWODNIK PO POLACZENIACH SWITCH™

1. Podtgcz kabel B1 do dolnej czedci Switch™ przez gniazdo zestawu stuchawkowego***

2. Podtgcz drugi koniec kabla B1 do krzesta przez zielony port wejsciowy. PS5™ DUALSENSE™ PRZEWODNIK POLACZEN |A
1. Podtgcz kabel B1 do dolnej czesci kontrolera PS5™ Dual Sense przez gniazdo zestawu stuc-

PRZEWODNIK PO KONTROLERACH XBOX ONE™/SERIES™ hawkowego.
1. Podtgcz kabel B1 do dolnej czesci kontrolera Xbox™ przez gniazdo zestawu stuchawkow- 2. Podtgcz drugi koniec kabla B1 do krzesta przez zielony port wejsciowy.

egoX* 3. Nacisnij raz przycisk PlayStationTM, aby wyswietli¢ centrum sterowania.
2. Podtgcz drugi koniec kabla B1 do krzesta przez zielony port wejsciowy. 4. Wybierz opcje [Dzwiek] > [Urzqgdzenie wyjsciowe] > [Zestaw stuchawkowy (kontroler)].
3. Xbox™ automatycznie rozpozna potqgczenie i przejdzie do produktu. 5. Upewnij sie, ze [Wyjscie na stuchawki] jest prawidtowo ustawione na [Wszystkie audio].
4. Aby zwiekszyc¢ gtosnose, nacisnij przycisk przewodnika, przejdz do ikony gtosnika i zwieksz 6. Mozesz to sprawdzi¢, przechodzqgc do [Ustawienia] > [Dzwiek] > [Wyjscie audio] > [Wyjscie na

gtosnosc zestawu stuchawkowego. stuchawki] > [Wszystkie dzwieki].

** Mozesz potrzebowa¢ adaptera zestawu stuchawkowego Xbox One™, jesli gniazdo zestawu stuchawkowego nie jest dostepne w kontrolerze. Sq one dostepne osobno u dowolnego sprzedawcy gier.




PODLACZ DO TELEWIZORA (PRZEWODOWO)
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1. Podiqcz przewoéd B1do gniazda INPUT panelu sterowania X Rocker.
2. Podtgcz drugi koniec koncéwki B13,5 mm do gniazda stuchawkowego telewizora*
3. Po podtgczeniu do telewizora zwieksz gto$nos¢ do 50% maksymalnej gtodnosci, aby uzyskac najlepszy poziom dzwieku**

* Jedli Twéj telewizor nie jest wyposazony w gniazdo stuchawkowe, moze by¢ konieczne zakupienie dodatkowego adaptera TOSIlink, aby potgczyc sie bezposrednio z konsolg w celu uzyskania
dzwieku. **W zaleznosci od telewizora moze by¢ konieczne osobne zwigkszenie gtosnosci stuchawek w ustawieniach dzwieku telewizora.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

BRAK ZASILANIA PANELU STEROWANIA

. Upewnij sig, ze kabel zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony.

. Upewnij sie, ze zrodto zasilania dziata prawidtowo.

. Przy krzesle ustawionym w pozycji ON lekko poruszyc¢ kablem zasilajgcym w porcie. Jesli jakiekolwiek swiatto migocze (lub nie), skontaktuj sie z pomocg techniczng (Wielka Brytania:
xrockeruk.com/pages/support).

BRAK DZWIEKU

. Podtqcz telefon komorkowy do X Rocker, korzystajgc ze wskazéwek dotyczgeych podtqgczania telefonu w instrukcji, aby przetestowac fotel pod kgtem dzwieku.
. Upewnij sie, ze urzgdzenie/system jest prawidtowo skonfigurowany zgodnie z poprzednim przewodnikiem potqczen.

. Upewnij sie, ze w telewizorze rzeczywiscie masz gniazdo stuchawkowe. Zazwyczaj bedzie to oznaczone symbolem stuchawek lub ,,H/P OUT”.

GLOSNIKI STEREO NIE WYTWARZAJA DiWIEKU/DiWIEK JEST SLABY
. Upewnij sie, ze gto$nos¢ urzgdzenia zrédtowego jest na wyzszym poziomie, aby wzmocnic¢ sygnat audio.

KABLE PODLACZONE DO MOJEGO X ROCKER ZOSTALY PRZYPADKOWO ZERWANE
. Skontaktuj sie z pomocg techniczng X Rocker (szczegdty ponizej) w sprawie tego problemu.

NIE MASZ GNIAZDA SLUCHAWKOWEGO W TELEWIZORZE?
. Moze by¢ konieczne zakupienie adaptera TOSlink. Jedli nie masz pewnosci, ktéry zakupic, skontaktuj sie z pomocq techniczng X Rocker (szczegoty ponizej) w sprawie tego problemu.

POTRZEBUJESZ DODATKOWEJ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z POMOCA TECHNICZNA X ROCKER:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




INFORMACJE DOTYCZACE ZDROWIA | BEZPIECZENSTWA

« Przy pierwszym uzyciu i instalacji produktu X Rocker upewnij sig, ze kable i zasilacze sq obstugiwane przez osobe dorostq, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

* Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ zasilacz X Rocker Power od gniazdka sieciowego.

« Unikaj bezposredniego kontaktu z ptynami. Do czyszczenia przetrzyj wilgotng szmatkq. Jesli dojdzie do rozlania, wytgcz X Rocker i poczekaj, az produkt wyschnie, zanim uzyjesz go ponownie.

» Nie uzywaj zadnych Sciereczek ani roztworéw czyszczqcych o wtasciwosciach sciernych, poniewaz mogq one uszkodzi¢ materiat powierzchni X Rocker.

* Przed odkreceniem i demontazem jakichkolwiek elementow elektrycznych lub dokonaniem jakichkolwiek zmian w fotelu nalezy skonsultowac sie z X Rocker Support. Jesli przed konsultacjg zostang
wykonane jakiekolwiek nieautoryzowane modyfikacje lub naprawy, spowoduje to utrate gwaranciji.

» Aby zmniejszy¢ potencjalne ryzyko potkniecia sie lub zaplgtania, nalezy utozy¢ i zabezpieczy¢ wszelkie kable tak, aby ludzie i zwierzeta domowe nie mogty sie o nie potkng¢ lub przypadkowo pociggngc
za nie podczas poruszania sie lub przechodzenia przez obszar.

» Zachowaj ostrozno$¢ podczas obracania i obracania X Rocker podczas uzytkowania. Kable i przewody mogq zosta¢ pociggniete lub uszkodzone w procesie i spowodowaé uszkodzenie panelu sterowa-
nia X Rocker lub okablowania.

« Jesli ktorykolwiek z kabli lub sprzetu elektrycznego ulegnie uszkodzeniu w jakikolwiek sposéb, nalezy natychmiast zaprzestac uzywania i skontaktowac sie z X Rocker, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat wymiany elementu.

« Nigdy nie stawaj na krzesle ani nie przekraczaj limitu 120 kg w inny sposéb.

* Nie opieraj sie na krzesle ani nie zmuszaj krzesta do punktu, w ktérym podstawa uniesie sie z ziemi, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub obrazenia uzytkownika.

« Podtokietniki X Rocker zostaty zaprojektowane z myslg o podparciu i wygodzie podczas gry, nie nalezy stawaé ani siadac bezposrednio na podtokietnikach. Nie obcigzaj podtokietnikow opuszczajqc
krzesto, aby zapewnic¢ jego dtugotrwatg trwatosé.

« Nie uzywaj gtosnikdéw X Rocker z duzg gtosnosciq przez dtuzszy czas. Aby uniknqé¢ uszkodzenia stuchu, uzywaj gtosnika z wygodnym, umiarkowanym poziomem gtosnosci. Rodzice, prosimy o monitorow-
anie uzytkowania przez dziecko, aby unikng¢ dtugotrwatej utraty stuchu lub dyskomfortu.

» Gdy nie sq uzywane, trzymaj kable i zasilacze poza zasiegiem dzieci, upewnij sie réwniez, ze nie sq narazone na silne uderzenia, takie jak upuszczenie lub rzucenie elementow.

+ Nigdy nie stawiaj zadnych $wiec ani otwartego ognia na X Rocker ani w jego poblizu. Chociaz produkty X Rocker sg zgodne z brytyjskimi i europejskimi przepisami przeciwpozarowymi, dtugotrwate
narazenie na otwarty ogien spowoduje uszkodzenie produktu i inne zagrozenia bezpieczenstwa.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZASILANIA

UWAGA:

O. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia produktu, nie wystawiaj zasilacza X Rocker na deszcz, wilgoc, kapanie lub zachlapanie. W poblizu zasilacza nie wolno stawiac
przedmiotow wypetnionych ptynami, np. wazonow. Wianie jakiejkolwiek cieczy do zasilacza moze spowodowac powazne uszkodzenia. Natychmiast wytgcz go z sieci. Odtgcz zasilanie i skonsultuj sie
ze sprzedawcag.

B. Zawsze odtqczaj zasilanie od sieci przed podtgczeniem/odtgczeniem innych urzqdzen lub przenoszeniem X Rocker.

C. Uzywadj wytgcznie dostarczonych kabli, zasilaczy i akcesoridw okreslonych i wyprodukowanych przez X Rocker.

D. Unikaj ekstremalnych temperatur, zaréwno gorqcych, jak i zimnych. Umies¢ urzgdzenie z dala od zrodet ciepta, takich jak grzejniki lub kominki gazowe/elektryczne.

E. Unikaj ekspozycji na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i innych zrodet ciepta.

F. Upewnij sie, ze kable i zasilacze sg przechowywane w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci, aby unikng¢ wszelkich potencjalnych zagrozen, ktére obejmujg; upuszczania, rzucania, po-

tykania sie, przecinania itp. W przypadku napotkania widocznych naciec lub nacie¢ w zasilaczu lub innych kablach nalezy unikaé korzystania z produktu i skontaktowaé sie z pomocgq techniczng X
Rocker, aby uzyskac¢ dalszg pomoc.
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POTRZEBUJESZ DODATKOWEJ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z POMOCA TECHNICZNA X ROCKER:

WWW.XROCKERGAMING.COM
XROCKERGAMING.COM/PAGES/SUPPORT

WWW.XROCKERUK.COM
XROCKERUK.COM/PAGES/SUPPORT




FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT/IC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

Caution: The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment. FCC NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Attention : Lutilisateur est averti que les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler I'autorité de
l'utilisateur & utiliser I'équipement. FCC NOTER: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’'un appareil numérique de classe B, conformément & la partie 15 des
regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise
et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il 'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si cet équipement cause des interférences nuisibles & la réception de
la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des
mesures suivantes:

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Connectez I'équipement & une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration de la FCC sur I'exposition aux rayonnements:
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un environnement non controlé.
Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Precaucion: Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo. FCC NOTA: Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las
Reglas de la FCC. Estos limites estdn disefados para brindar una proteccién razonable contra interferencias dafinas en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no
hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias daiinas en la recepcion de radio o television, lo que se puede
determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mads de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente al que estd conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Declaracion de exposicion a la radiaciéon de la FCC:
Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacién de la FCC establecidos para un entorno no controlado.
Este transmisor no debe ubicarse ni operarse junto con ninguna otra antena o transmisor.

IC

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent apparel est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts. L'exploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas causer d’interférences,

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for uncontrolled environments. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Déclaration ‘IC sur I'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations définies par le Canada pour des environnements
non contrdlés. Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ni utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur.
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